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This amendment is raised to address the following:

e Torespond to questions received during the solicitation period:

QUESTIONS AND ANSWERS

Question 1: My question is if RCMP is looking to acquire only the suspenders or they need the duty belts too?

Answer 1: This solicitation is only for the suspenders.

All other terms and conditions of the contract remain unchanged.

La présente modification vise a :

e répondre aux questions recues pendant la période de soumission;

QUESTIONS ET REPONSES

Question 1 : Ma question est de savoir si la GRC est a la recherche d'acquérir uniquement les bretelles ou ils ont
aussi besoin des ceintures de service?

Réponse 1 : Cette sollicitation est seulement pour les bretelles

Tous les autres termes et conditions du contrat demeurent inchangés.
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